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Les broyeurs TPSH et TVSH sont
spécialement concus pour étre couplés a des
tracteurs enjambeurs afin d'effectuer les
travaux les plus exigeants de broyage des restes
de taille et de recouvrement dans les vignobles
et autres vergers. Dans sa conception, tous les
parametres et exigences nécessaires pour étre
accouplés a ce type particulier de véhicules ont
été pris en compte. Tout cela afin d'améliorer
leur productivité et leur polyvalence. Fabriqués
en aciers a haute limite élastique Strenx®, ils
sont le complément parfait et idéal pour ce
type de véhicule car ils peuvent étre couplés a
la grande majorité des modéles existants sur
le marché actuel. ()

Las trituradoras TPSH y TVSH estan
expresamente disenadas para ser acopladas
a tractores zancudos con el fin de realizar los
trabajos mas exigentes de trituracion de restos
de poda y cubierta en las calles de vinedos y
otros frutales. En su concepcion se han tenido en
cuenta todos los parametros y requerimientos
necesarios para ser acoplados a este tipo
especial de vehiculos. Todo ello con el fin de
mejorar la productividad y la versatilidad de los
mismos. Realizadas en aceros de alto limite
elastico Strenx®, son el complemento perfecto
e ideal para este tipo de vehiculos ya que son
acoplables a la gran mayoria de modelos
existentes en el mercado actual. —

Die  Zerkleinerungsmaschinen ~ TPSH
und TVSH sind speziell fir die Kopplung an
Uberzeilenschlepper, um die anspruchsvollsten
Arbeiten der Zerkleinerung von Beschnitt und
Abdeckresten in den Strafen von Weinbergen
und anderen Obstgarten durchzufiihren. Bei der
Konzeption wurden alle notwendigen Parameter
und Anforderungen berlcksichtigt, die an diesen
speziellen Fahrzeugtyp gekoppelt werden missen.
All dies, um ihre Produktivitdt und Vielseitigkeit
zu  verbessern. Hergestellt aus Strenx®
Hochelastischen Grenzstahlen sind sie die perfekte
und ideale Erganzung fiir diesen Fahrzeugtyp, da
sie mit den meisten bestehenden Modellen des
aktuellen Marktes gekoppelt werden kénnen. @
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The TPSH and TVSH mulchers are
specifically designed to be coupled to
straddle tractors in order to carry out the
most demanding work to much pruning and
covering remains in the lanes of vineyards
and other orchards. All the necessary
parameters and requirements to be coupled
to this special type of vehicles have been
taken into account during the development
stage in order to improve their productivity
and versatility. Made of Strenx® high elastic
limit steels, they are the perfect and ideal
complement for this type of vehicle as they
can be coupled to the majority of existing
models in the current market. & &

| trituratori TPSH e TVSH sono specificamente
progettati per essere accoppiati ai semoventi
multifunzione per effettuare il lavoro piu
impegnativo di triturazione di potatura e
copertura dei residui nelle strade di vigneti e altri
frutteti. Nella sua concezione sono stati presi
in considerazione tutti i parametri e i requisiti
necessari per laccoppiamento a questo tipo
speciale di veicoli. Tutto questo per migliorare
la loro produttivita e versatilita. Realizzati con
acciai ad alto limite elastico Strenx®, sono il
complemento perfetto e ideale per questo tipo
di veicolo in quanto possono essere abbinati alla
grande maggioranza dei modelli esistenti sul
mercato attuale. ()

—

cm/in WORK ~ mm/in TOTAL

—

\ L/ min
m Bar/ PSI gal/ min

050/ 20 690/ 27 305/ 672 8 24
060/ 24 790/31 327/720 180 - 200 9 27
TPSH 2.611-2.900 45/100-12/26 2 XPB
070/28 890/35 345/760 e 10 30
080/31 990/39 379/836 10 30
L]
050/20 720/ 28 428 /943 6+6
180 - 200
TVSH 060/ 24 820/32 459 /1.011 2.611-2.900 60/100 - 16/26 2 XPB 7+7
070/28 920/36 477 /1.051 9+9
] o
Serie Opcional
Standard  Option
De série  En option
Serie Sonderausstattung
Diserie  Opzionale
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Las caracteristicas, fotos y esquemas de los modelos representados en este folleto tienen caracter meramente informativo y no tienen validez ante posibles reclamaciones.
TMC CANCELA se reserva el derecho de modificarlas en cualquier momento sin previo aviso. TMC CANCELA 2020 ©

The features, photos and diagrams of the models described in this brochure are for information purposes only and have no validity against any possible complaints.
TMC CANCELA reserves the right of changing them at any time with any prior notice. TMC CANCELA 2020 ©
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